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Képviseloi photografiiak.
— A sKelet Népe: torontalmegyei modoraban, —

Rékas Kdlmdn a bogrédi keriilet szabadelvii képvi-
seloje mindenek elott szamér ember. Multkor egy tar-
sasagban iltink vele s 6 tobbek kozt azt monda: hol-
nap szép idénk lesz! S csakugyan szép idé lett. Aki az
id6valtozasokrol ily pontosan értesitve van, lehet-e mas
mint szamér ? Fiile kiillonben nem oly hosszu mint a
sraméarnal és szore nem is sziirke, mert ruh4zataban reu-
desen sotét szineket visel, szort pedig csak allan és fején
mutat. Ime ily emberekhol fog 4llni a szabadelvii part,
ez a Tisza-korméanynak és a fuzionak eredménye! Hat
nem voltak a mi szamaraink elegenddk, kellettek még
uj szamarak is?

Nyeszlett Barnabds a lukasfalvi keriilet szabadelvii
szornyképviseloje! Szornyeteg a szo szoros értelmében,
mar nevénél fogva is! Nyeszlett! Hallott-e ennél valaki
csufabb nevet ? Nyeszlett — a név ugy mekeg mint egy
kecske. Csupa »e« betii egy névben a legrutabb merény-
let a szépenhangzas ellen, ezt a »Xelet népe< joggal
allithatja. Hova lett a lukasfalviak esze, hogy ily nyesz-
lett nevet Pestre menesztettek ? 1
tuk volna el. S ugy hallatszik, hogy megfelel undok ne-
vének, csakugyan nyeszlett. Nines testén harom font hus,
ugy zorog minden csontja, hogy az ember szive megesik
rajta. Talan bizony Tisza Kéalman irinti tiszteletbol
killdtek a lukasfalviak ily sovany képviselét, vagy az
egyptomi hét csapis egylket kérték kolesom, hogy képii-

\iiajandékba se fogad- |
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ket viselje? Minden korilmény kozt szomoru eléjele |

azon korszaknak, melynek kiiszobén allunk. Képviseloje
sovany, korménya chauvin, ami korilbeliil egyre megy.
Biztosan tudjuk, hogy ez a sovany képviselé nagyon so-
kat eszik s a benting-kurat megforditva szeretné hasz-

nélni — csak 6 meghizhatnék — de minden iparkodasa |

haszontalan.

Kocza Jeremids! Ez is szabadelvii képviselo. Anyja,-
kiilondsen sarga szalagos fokotében a leghiresb harpia
volt az egész megyében s apjan esett meg az a mulatsa-
gos dolog, hogy mikor vendégeket hitt hazahoz, ahogy a
konyhan 4t haladnak, mit kell latniok ? a hideg tiizhe-
lyen labat loggazva demonstrative iil a cseléd. Igy ren-
delte az asszony ezzel kivanva a vendégeknek tudtukra
adni, hogy nala ugyan nem esznek nagy kalannal. Mi-
lyen ember lehet egy papucsvitéznek fia? A valasztok,
azt hiszsziik a fonnebbi adatot nem ismerték, kiilonben
nem kiilldhettek volna oly gyonge, magaiehetetlen em-
bert amilyen annak az apanak a fia lehet. Hogyan vedje
meg az orszig jogait, kinek apja sajat hazanak jogat
nem tudta érvényesiteni, s hogyan fog az az ember a bé-
csiekkel megkiizdeni, kinek apja sajat feleségével sem
birt? De a legborzasztobb az, hogy az anyja — alig
merjilk kimondani — oly kormokkel birt. melyek 6t a
karmolas veszélyes lejtojére ragadtak. Ezt a fiat is sokat
iitotte-verte. Akarhinyan kortarsai koziil emlékeznek a
kis fiura, amint sirva panaszkodott a szomszédasszonyok-
nak, hogy az anyja igy meg gy béanik vele, piféli don-

AL erS'l.‘US 1. 1375

geti. Ha a szabadelvii part mind efféle vitézekbdl van
osszeallitva, akkor ugyan nem igen varhatunk téle hosies

| ellenallast valamely veszedelmesb és fogosabb iigyben.

Hirgoczy Caté. Gazdag szabadelvii képviselo, de
senkise kérdezze miképen szerezte vagyonat. Valosagos
Erbschleichereit kovetett el egy nagybatyjan akitol
roppant birtokot drokalt. E nagybatyanak volt egy igen
derék fia s az alnok cselszovd ezt a jeles ifjut a legrosz-
szabb utakra terelte, korhelylyé tette s aztan kitagad-
tatta. Mégis Catonak hijjak, de Utika helyett skutikat
érdemel. Mi czélja lehet Tiszanak, hogy partjat ily em-
berekkel szaporitja ?

Mennyivel kiilonbek ami partunk hivei.

Csak nehanynak kozoljik életrajzat, de ezek is
valosagos szentek legendajaba illenek.

Csillogi Villog. — Csak 24 éves, mégis megszégye-
nit akarmelyik hatvan éves szabadelviit. Mero boleseség
ami ajkairol folyik. Mar kora ifjusagiban kimutatta
foga fehérét nemesak azzal, hogy fogat igen szorgalma-
san tisztogatta, hanem massal is. Azt tette egy pappal,
amit hajdan Habsburgi Rudolf. Ez leszallt lovarol s a
szentségvivo lelki pasztort atvezette egy patakon. Csil-
logi Villog egy papnak akinem tudott a Dunén keresz-
tiilmenni, mert tarczajat elvesztette, egy lanczhidi kér-
tyat vett s tisztelettel atnyujta. Igénytelen de szép vonas
egy 14 éves ifju életeébol! Apjat, anyjat mindig megbe-
csiilte s konnyekre inditott mindenkit, mikor ebéd és
vacsora utin draga sziileinek kezet csokolt. A zenét igen
kedvelte mindig s paratlan szépen énckelte :

Szép asszonynak jonak,
A J0 ugro lonak
Kar megoregedni.

A regalék kérdéséhen szaktekintély s a koramal-
tatast :lletuleg alapossaga altalaban elismertetik. Soha
kivagott czipot nem visel. Miné vonas ! Nyakkendojének
csokra példakép.

Kdczipor Berdok. Partankunak kitiné tagju. Jeles
nemzetgazda kit a sertéskiallitason érettnek tiintettek ki.
Még méas fele marhakiallitasokon is dicséretet nyert.
Lelkes honfi: kitiné asztalt tart, alig lehet valakinél
jobb magyar konyhét talalni mint nala. Cselédei nagyon
szeretik. Pompasan tud lovat hajtani és pipatoriuméanak
nem akad pérja széles e hazaban. Torok dohanyt nem
szivel, mindig csak magyart szi. Patriarchalis vonasok
ama szép hajdan korbol, melyek Magyarorszag multjat
képezik. Most mar nines mult! De ily kitiing férfiak
fentartjak hagyomanyait s a nemzet kegyelettel tekint
oly palt:a melynek ily ]eles tagjai vannak.

Corisa nrh‘: 1.

A muzeum helyiségeibe Corisandra kisasszony

Sirin latogat el, ott leli f§ gyonyorés.

Hogy oda vagy Corisandra sziinet nélkiil ne csoddljuk,
Mert mi csiirés csavards : 6 bizony abba valo.
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Emléksorok,
- I.

Zsigmondy Vilmoshoz.

Oh Zsigmondy ! Mond hogy bizzunk
Artézi kutadba mi:

Belevdgott a menydrgds

Menykd, s az se furta ki.

II.

A magyar nemzethez,

Arpadnak borivé népe, mivé sanyiarodtél,

M4r ha Csiky Sanyinak érdemein se heviilsz!
Benne te bukni hagydd az igazsdg képviseldjét,
Vagy nem igaz t6bbé : ,in vino est veritas /*

A siboku-i fengeri csata.

— Jelentés az osztrik-magyar hadiigyminiszterhez, —

Excellentiadat
sietek tudositani, hogy @ cs. és ap. kir. Folségének
'Kriedrich« corvettje jun 2-an Borneo sziget északi
csucsan a Siboki folyo torkolatanal oly tengeri csatat
vivott, mely az osztrak-magyar hajohad torténetének
lapjait egy uj Lissaval gazdagitja.

A nevezett nap reggelén a menté csonakot kikiild-
tilk a partra fat vagni 35 matrozzal. A 35 embernek
adtunk 10 darab Werndli-puskat, mert a tenger arra-
fele hemzseg piratoktol. Egy Werndli-puska esvén 31/,
emberre, a folfegyverkezést igen jonak mondhatom és
minthogy igy segélyre szilkkség nem lehetett, negyedfel
mértfoldre a hajotol valasztottuk a favago helyet, még
pedig oly ponton, melyet a hajorol latni sem lehetett.

Tlyeténképen minden veszélyt elharitvan, a hajo-
rol nyugodtan néztitk, hogyan evez lefele a folyon ot
nagy dajak hajo mintegy 80 fegyveres vademberrel, ro-
vid vartatva pedig megint vissza, és pedig a mi mentd
csonakunkkal. Kz utobbi tény nalunk semmi nyugtalan-
shgot nem okozott, sot driiltiink, hogy a t. cz. dajékok-
nak honi hajogyartméanyaink annyira tetszenek, hogy
még el is viszik.

Azon tény, hogy embereink ladikjokat elvesztet-
ték, elsttiink azt bizonyita, hogy 6k sokkal erdsebbek
lehettek a bensziilotteknél s ket esufosan legyozték.
Kzért tehat nem tartottuk szitkségesnek mas ladikot
kiildeni értok, mert hogy ha ladikra szorultak volna,
csak nem adtak volna oda a dajakoknak. Valamivel
késébb lattuk, hogy a dajakok még nagyobb szAm-
ban visszatérnek a helyszinére és oriiltink, hogy igy a
parton meg nem unhatjak magukat, minthogy a daja-
kok emberevik, és ilyen urasigok igen mulatsfigosak
szoktak lenni.

Estefelé végre, mikor méar foltehettitk hogy odaét
jol kimulattak magukat egyiitt, elkiildtiik értitk a goz-
barkasset, de fegyverteleniil, minthogy féltehettiik, hogy

a az emberevok a mieinket megették, ugyis jol laktak
mér és igy tolikk veszély tébbé nem fenyeget. A bar-
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kasse aztan azokat, kik a mieink kozol még élethen

voltak, a hajora visszaszallitotta. Tolitk megtudtuk,

hogy napkézben nagy csatdjok volt a dajakokkal. Ezek
csak haromszor annyian voltak mint ok, igy tehat ok-
vetleniil a mieinknek kellett gydzni, s ez eleve biztos 1é-
vén, igen okosan meg sem probaltak, hanem fikra
mésztak s onnan nézték, hogy vagjak le a dajikok se-
besiilteink fejeit. A 10 Werndli-puskat tiszteletok jeléiil
a ladikkal egyiitt a vadaknak engedték 4t, ugy hogy a
modern hadi fegyverek terjesztése ivant e tavoli vizek-
ben halhatatlan érdemeket szereztek.

Minthogy adajakok mérges nyilakkal lovildoztek.
utobb a mieink is kissé mérgesek lettek rajok, de czivi-
vilizalt emberekhez illoleg holmi aljas boszuvigynak
nem engedtek és igy a dajakokat nem béntva, megelé-
gedtiink az eddigi gy6zelemmel s csondesen elhagytuk
a Siboku foly6 torkolatat.

Kelt a »Friedrich« corvetten 1875 jul. 1.

A ,Friedrich® parancsnoka

T oas=t,
mondta a londoni lordmayor lakomaAajan

a Guildhallban
jul. 29-ém
a budapesti polgdrmester.
pe
0 seENDLEMENN ed Milorez! Ha London varosanak van
! lordmayorja, Budapest varosanak van Kammerlord-
mayorja, az pedig én vagyok, a polgérok mestere. Mél-
tan foglalok itt helyet onok kozott, mert Budapestnek
van »London varosa« az allamvaspalyaindohazaval
szemkozt, de Londonnak nines »Budapest varosa». Mar
ebbdl is latni, hogy Budapest kiilonb varos Londonnal.
De még ezenkiviil is a hasonlatossig igen hasonlo.
Onok mindnyéjan tudjik, mittesz az, hogy London
Bridge ; mi is odahaza mindnyéjan tudjuk, mit jelent az,
hogy Budapest prics! A mi 6noknél van, az egyaltalan
mind megvan nalunk is. Blakfriars — baratok tere.
Whitechapel — Csepel sziget. Tunnel — alagut. West-
minster — veszett miinster, bediilt kupolaval. Windsor
— szélsor a dunaparton. Buckinpham Palace — pesti
borze. Kristaly-palota — Kristoftér. Regent-street —
kiralyutecza. Covent Garden — angol kisasszonyok
kertje. Sz. Paul’s — Sz. Pal (gomori). Thames — Te-
mesi (Reitter Ferencz) csatornaja. Hyde Park — véros-
liget. Mansion House — Masjon héz Budén. Downing
Street (helyesebben : Drowning Street) — Attila-uteza
Budén. Boars head tavern (Shakespearebol ismeretes)-
Disznofi vendégloje. Eteaetera — satobbi. Ennélfogva
igen orvendek, hogy oniket itt lathatom egyiitt a Guild.
hallban és ezennel {innepélyesen meghivom déniket ma-
tol szamitando egy esztendore, azaz: tavalyi jul. 29-ére
azuj varoshaznagytermében tartando disz-szofecsérlésre,
mert mindlunk a vendégeket szoval szeretjitk tartani a
mi mindegy, mert gyomrukat igy is biztosan elrontjak.
BEmelem tehat poharamat. .. szjamhoz, és iszom egész-
ségére . . . szerény magamnak.. Eljek !

-4
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g Balkan félszigeten kitort a szabadsagharcz és vé-
reink mar megiitkdztek a térok zsarnokkal, de mint
sajnalattal halljuk eddig csak ket toroknek vagtak le
fiilet, és csupan egynek az orrat. El kell szomorodnnk
fajunknak romlottsagan, ha nem tanusit tobh lelkesiilt-
séget az orrok és fiilek lemetélésében, mert akdrmiképen
orrolja is a porta, végre le kell oket fiilelniink —
tertium non datur.

Europatol nem varunk és koveteliink semmi mést,
mint hogy tisztelettel viseltessék miitéteink irant és jo-
akaro semlegességgel hallgassa a torokok tiltakozasat
filleik és orraik érdekében. Sokszor megesalt méar a
diplomatia, mert lavorral sietett a torokhoz, bekotozte
fiille tovét, elallitotta orra vérét és testvéreink kénytele-
nek voltak lemondani, ezen szép tevekenységi térrdl,
melyen annyi figyességgel operaltak.

Reméljiik ez egyszer nem fogjak Europa urai
meggatolni herczegovinai miitéink mitkodesét.

»GRANICSAR, €

__A herozegovinai figy.
L

IL
Meg kell enni a torokot. Csak addig veszedelmes,
a mig meg nem ettitkk. Ez a modus procedendi alegjobb
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modus vivendi annak, aki a masikat megeszi. Csodalatos,
hogy ez az elmélet még nincs eurdpai érvényre emelve.
Egyiknek meg kell enni a masikat, s minden kérdés
meg van fejtve, Igy jollakik az evo és jollakik az evett
is, mert éhsége mindorikre elmult. Herczegovinai test-
véreink megéheatek, nem szabad Gket éhezni hagyni...

A ki elleniink fordul, meggyiil a baja veliink!

Ezt ne felejtse Eurépa.

A Zasztava szerkesztoségeben egész csapat ret-
tentd vezérezikk 4ll készen azok ellen, a kik a herczego-
vinai folkelést nem partoljak. Vigyazzanak diplomatéink,
hogy rajuk ne eresszik. »ZAszTava, ¢

I1T.

Nem ugy verik a torokot, mint a hogy mi szeret-
nok, kilonben is az egész folkelés nem a torok hatalom
ellen van intézve, hanem a herczegovinai vérfiirdét vevo
torok eloljarok, eldlilok és follebb valok ellen, miart
is a torok szultannak kutyakotelessége volna segitségére
sietni a herczegovinai lazadoknak és megvédeni 6ket a
torok zsarnokok ellen. Ilyennek szeretnik mi latni a
torok igazsagszolgaltatast. Addig is pedig tanacsoljuk
herczegovinaiaknak, vonuljanak hegyek kozé és keriil-
jek a fegyelmezett tordk sereget. Elébb vagy utobh
Europanak ugy is gondoskodni kell arrol, hogy a siilt
veréb szankba repiiljon. »0Bz0R. €

(ryOrsziget veszedelme,

— Gyaszvitézkdltemény egy feljajdulasban. —

@ERFIUT énekelek, a ki nem volt trojai falkos,

>3Nem kapitoli gundr, nem Ulysses boeskora talpa,
Nem is hdnyodott hit tengereken, csak a foldon
Nyelte a port s mégis hét virmegye szitk a hirének,
Ott, hol a Moldva vizét a cseh sir masod kiadasban
Boviti, Pragban sziiletett s hozza bugyogdban,
Hogy nem férfi tehit bugyogoban : senki ne mondja,
Ott sziiletett s a hogy ezt meghalld Népomuczénus
Szent Jdnos, a hidon strizsild, fogta a zsebken
Djét 8 trombitasz kizepett hullatta a konyvit.
8 folyt nagy, hosszu id6 ! Viharos jardsa az embert
Megviselé s ezalatt nytilott a prigai fajzat.
Bziik leve a boleso, sziik az orszdg a cseh porontynak
8 hétrul rugva nagyot Pragdn s komlobirodalman
Szedte a satorfat s indult vala G yGrszigetéhe,
Menten sziint a hidon konnyezni a Népomuczéni,
8 konnyét hullatvdin, majdhogy kiszdrad’ a Rapeza,
Hogy megpillanta kozeledni a cseh veszedelmet.
Gyorsziget is jajdult, siralommal kérve folyoit :
»Mossatok inkdbb el | Csak veszszen vélem a zsebrik t«
Hallottdk a folyok, de hidba ! Segiteni nem jott
Sem felhdszakadds, sem zdpor s Gydrsziget allott
8 iilt a nyakdn Tropper, mig csak nem @itott le a ménkii,
De csakhogy lefitétt ! Tortént pedig a dolog ekkép :
Bore hizott patyikus Troppér a betegjei zsirjin,
Mint az egykori béka, magat kicsinyelve, nagyvot fujt
§ nagy 16n, mint az 5kor s kiesinyelt is masokat egyre.
»8tré prst skrsk 1« Dallott dalidsan az 6s honi nyelven
— Majdhogy a »krke«-je ki nem tort — és sz61t : Ez csaka szép

nyely:

A magyar, az barbar ! nincs stré-, prst-, skrsk-je, se skrk-«
jele—
Ibugatds bar nem hallszott soha sem il a mennybe ;
Meghalld oda fimn e szidalmat az dreg isten
8 elkomorult arczezal riad6t fuvatott az egekben.
Halljak ezt ide lenn s kirohannak mind csatakészen, —
Hullanak mar a kovek, a cserép, csirrenve az ablak,
Az ajto nybszorog, zsebrakon sziikil a nadraig,
Szornyii csehiil a vildg, szétnéz, hogy merre a kémény,
Hogy kirepiilhessen rajt’, fiistté lenne ériémmel,
8 hozza minden idokre lemondana a cgeh pimaszrol,
Nines sehol! — Es a falak repedeznek, a fold inog, a menny
Boltja dithirg, Jerikd falait sem érte hasonlo,
A markdba nevet szent Jinos a Népomuczéni,
A Duna, Ribeza kiént 6rémében, Gyb6rsziget ujjong.
Lampasfik kérdik : mért vartok a patyikussal
8 mért nem kiilditek 6t mi hamar a pokol fenekére ¥
Megtennék. — De mi ez ? Mi s6tét porfelleg az égen?
fiz mily vad robogas : sirkdnyok-e vagy darabantok %
Szdlig mind darabant, csupa hos a vaksi 16véshen,
Jom, ldt s gyGzne is 4m ha lehetne, de szdrnyit az ostrom
8 hany darab a darabant darabonkint pusztul elle.
Amde azért kapitnya a virosnak kapitdnya,
Mert megvalasztik dobosostul ; perg is a dobszo
Mir s lesz kriptai csend s kapitdnynak ajka igyen szil :
»Tropper uem Troppmann. Megtroppmannozni ne merje
Senki. Miért terhelnék meg vele az anyaféldnek
Gyomrit, kinjdban hamarén hogy ujra kiadja.«
Hadd vigye irhajdt, bizony isten, kir a kotélért.«
— Biles a beszéd s a sereg nyugalommal széled el onnan,
Es fut a bérével Gyorbol ki Priga sziilottje.
Senki Fin.

-
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Marienbadbol.

Az orvosmint szobrasz.
(Tény.)

1. hét. 2. hét. 3. hét.

Ennek a ‘}333‘31 ‘“‘35}10”‘}““3' Az orvos a szalonnatimeghol A cure réductive bamulatos
megnekneveSenoraSylvia Gon-  kifaragott mar egyes darabokat. ecredménye. Az élé szobor kész.
zalés. CUsak az mutatja €16 voltit.  Kezd emberi fohoz hasonlitani.
hogy a szemével néha hunyorit.

W—nn. Generalis ur jobb volna M olke-kura Betegnek ugyan egy sem beteg, de nehéznek
helyett Motk e-kurat hasznalni. eleg nehéz,
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Juniushan : Ceux, qui veulent;
(a kiknek ugy tetszik,)

(Tény.)

Doctor. Hja, jo asszony, az on belében van cgy
eccentrical club.

Madame Ohrworm. Jaj!

Doctor. Az 6n gyomraban van cgy regi suffrage
universel. '

Madame Ohrworm (nagyot sohaijt.) Bzt mondta ott-
hon az én doctorom is. (A doctor ur t. i. tréfas ember
¢s ily médon boszulja meg magat a kérdésekben kifogy-
hatatlan lengyelorszagi zsido asszonyokon.)

Juliushan : Ceux, qui peuvent;
(a kiknek telik.)

Augusztushan : Ceux, qui doivent.
(a kik kénytelenek vele,)

;
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Herr Bergrath v. Kiekebusch (folytatva a bemon-
dast) . ... aztan volt még egy tojas.

Pinczér. Osszesen 98 krajczar. (A forintbol 2 kraj-
czirt vissza akar adni.)

Herr Bergrath v. Kiekebusch. Csak tartsa meg a
2 krajezart. . . .

Pinczér (meghajtja magat.) Koszinom alasan.

Herr Bergrath v. Kiekebusch. ... még ezt a zsem-
lyécskét veszem érte.




8 BorsszeEM JANKO,

Rohano doktorok. Mindeniknek mintha sok nehéz
betege volna,

A fenyvesekben pedig Ujhazy Ede tobzodik visz-
szanyert hangjanak gyonyorében és folabajgatia a ren-
geteg viszhangjat. A szerep melyre most keésziil: »a
vadon fiax

AUGUSTUB 1. 1875,

~ HONVEDELMIADIAK.
I

A honvéd {6 {6 hadbiztos Cserhalmay Ferenez azt sem
tudja mék libira dlljon drémében, mert azon osatrik dgyikat,
melyekril oda it a Lajtintil meggyizidtek, hogy a terebesi
vercheket sem teritik le a béesi hadiigy miniszterium dtengedte
a honvédség szimdra — jopéuzért. Tyuhaj! Lesz megest mit
filszerelni.

* *
*

A honvédség annyi dgyit kap, hogy abbil Cserhalmay
nak is marad még vagy egy tuezet, melyekkel a hudai hegyek
kizt 1évé nydri lakdt megvédheti a bisz arviz ellen.

* . X

Az dgylikra rdddsul a legroszabb firvézer koesikat is a
honvddségnek ajindékozzik (pénzért). Cserhalmay ezekhil —
svitbhegyi batirokat szindékozik készittetni.

$
* *

Hogy a harmonia teljes legyen még a Jozsel esaszar
idejékdl megmaradt uniformist és czopfot is megveszik hon-
védségiink szdmdra.

*
* *
Banddt azért nem kapnak honvédeink, mert hatha mindig
azt jitszandk : »Jaj be h. . ... a német ¢
*
* *

A golyok készitdsére Cserhalmay maga fog villalkozni,
prixisa van elég, mert patikirus legény kordban elég pirulit
¢s kapszuldt csindlt.

IT.

»Mindazon ministeri hivatalnokok, kiknek fizetéseik le-
tiltvik, minden végkielégités nélkiil clesapatnake. Igy szol egy
h. ministeri rendelet : No akkor csak csapja el magit Nagy-
Magyarorszigot is, mert addsabb orszig mint ez a mi drdga

hazdnk nines,
*

Egy h. ministeri rendelet értelinéhen csak az lehet jo
hivatalnok, kinek Pesten legalibb is egy 3 emeletes hiza van.
Budai hiz nem szimit, mert azt kinnyen elviheti az drviz, s
az illetd hivatalnok csalidi gondok miatt ismét esak munka-
képteleuné vilnék.

*

Sok hivatalnok, hogy adéssdgdtol megszabaduljon, azon
dsszegbdl, mely most fizetését terheli, hdzat szdudékozik
venni, csak azért, hogy jo hivatalnok lehessen,

®

A honvédelmi ministerium azon hivatalnokai, kik meg-
maradnak, hogy adossdgot ne esindljanak, profuntot és lénun-

got fognak faszolni.
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Bpesttél — Biiredik.

—Jelentés a »sVadasz-ésVersenylaps-hoz —

[

L zomBaTON este 6 orakor eltavgyalogoltam a budai
JOhidfotél és tavgyalog 27 tavlépést tettem, melyekkel
53 tavpercz alatt eltavértem a «sords szekérheze téy-
czimzett korcsmai vendég tavfogadot. Ott megtavalla-
podvén, letavhajtottam 5 tavkrigli sort és egy 16 helyen
egy 4llo orhig megtavpihentem, a mit egy més tavku-
tyaglo sem tud megtenni.

7 ora 53 perczkor ismét foltavkerekedtem és foly-
tattam a tavgyaloglast. 47 tavpercz alatt ismét tettem
32 tavlepést és szerencsésen eltavértem a »Tav-Széche-
nyiheze czimzett szallodai hotel-taviogadot. Ennek
tav-ivojaban megtavtelepedvén féltavhajtottam 10 tav-
qvuaterka kobanyai tavbort. Egy orai tavpihenés utén
9 ora 25 perczkor ismét eltav-tavoztam s tavgyalog
eltavjutottam 49 percz alatt a »Fidele Hordar«< czimit
tavhires beallohoz, holis 3 tavkrigli sort és két tavliter
bort bevagtam. Harom tavfertaly orai pihenet.

Egy tavperczenettel 11 tavora elott innen is tovabb
eredvén, 10 usque 12 tavlépéssel odaértem a »Pro-
pellerheze czimzett tavgyalog-fogadohoz, melyben 6 tav-
kupicza szilvorium betavnyalatasa utan fél orai tavhor-

Vidéki trombita.

Torvényjavaslat.

Eleterjeszti az erdélyi mdgndsok clubbjaban Tisza Liszld félecr,

»RIGIDUS Kalvinnak vastag nyaku népe
Egymads kozott ilyen szép pactumra lépe :
Presbitériumban egyiitt soh’ se székel
Kilomista ember bityjival Gesesével,
Kollegiumokban ugy legyen sedria,
Hogy ott ne iilhessen senki apja, fia ;
Zsinatnak, szentszéknek ha valaki feje,
Pusztuljon ki onnan sbgora s veje,
Egy sz6 annyi, mint szdz : ordk ideiglen
Gyiilést bont a rokon le negyed iziglen
Kivéve a magndst, az egészet s felet
Ide szimitani a fertdlyt is lehet.
Mert e fajt.illeti — tudja Erdélyorszdg —
De regula a f0- s vice kuritorsig.
S kell annyi kurdtor jure az egyhazban
Idénkint amennyi felserdiilt magnis van.«

Indokolas.

Pleps-nepotizmusnak — verjemeg a csoda —
Terjed a gybkere, n6 dis dga-boga ;
Zsinatba, tandcsba befészkelte magit :

Ipa, apa, sbgor, unoka, jo barit.

Unt hizi Yanitonk mind a nyakunkon vesz :
Tandrt, papot, kintort e nepotizmus tesz,
Az egyhdz pénzére vagyon aztan gondja,
Kamatot emeli, a tékér felmondja’

Tetteti: templomot, parochidt szépit,
Tanitd-dijt emel, uj iskoldt. épit.

Viligos pediglen, hogy a czélja nem mds
Minthogy esédit kapjon egy nehin v jO mignas,

BorsszeEM JaANKO. 9

tyogméanynyal iparkodtam megtavelozni a tébbi tav-
ballagokat.

11 o6ra 29 perczkor fiol nem ébredvén, ott tavma-
radtam reggeli 5 oraig tavalva, a mikor is még mindig
fél nem tavebredven, tovabb tavszundikaltam reggeli 7
ordig, a mikor aztan attaviordultam a masik oldalra ¢s
8 ordig még netto egy tavorat aludtam.

8 orakor foltavtapaszkodtam, 4 tavhorpintetnyi
papra valo tavmorgot megtav-ivék s aztan, az éjjeli
tavmars altal el nem faradvan, rogton tovabbitam tav-
magamat egészen a »Debreczen varosihoz« tavezimzett
tavhotelig, ahol 9 tavkrigli sérrel megreggelizvén, kissé
be is tAvpalinkaztam és 2 orai pihenés utin 10 orakor
eltavindulek és 100 tavlepéssel eltavjuték a » Rudas tav-
fiirdo« koresmatavlatoig, hol is 11 drakor megtavérkez-
vén, tavesovel rogtion a tavvillas reggeli utan tavlaték.
Itt 12 oraig eltavdelelvén, az ott abrakolo tav-omnibuszra
foltavillek és egy ora alatt 25 tavkrajezarvért tavgyalog
eltavkocsikaztam Téav-Promontor varosaig.

Ott bfiiredi tavgyaloglasomat befejezendd, a tav-
sorfozdében tavgyokeret vertem és addig fogok tavkrig-
lizni, mig a tobbi tavgyaloglo Bfiiredrdl vissza nem
tavjo. Minthogy 6k el lesznek faradva, én pedig nem,
én tavjoggal tartom magamat tavnyertesnek.

A tiavtréfis vindor tavjogasz.

Eddig ritkan voltunk tozsér zsid6 rabja
Otperczentre — tudtuk — fundus a pénzt adja.
A fizetés pedig, unokdnkra szdlla,

Ha mar a fizetés volt praedestinilva,

De fizetést kérni nem merészelt pleps hang
S ritkdn is fizetett mias, mint a nagy harang.
Kalménért a »Hdzban« vagyok szabadelvii,
Az ekklézsiaban de leszek én elvhii!
Vagyon-iigy bizassék ismét a magndsra,

Igy lesz az egyhdazon csak isten Alddsa,
Legyen a pleps dolga csupdn Cirea Sacra
Ne tessék felhdgni az ngorka fira.

Mert igaz, hogy bomlik, diil sok parochia

A népiskolaknank cagyon szirnyii bija,
Templom fedelivel jitszik minden szélvész :
De mino kdr volnna erre a sok szép péz!
Mert ha a pleps toliink a fundust felhiajija,
Kivesz az egyhazh0l a jo uri fajta

fis be szenyeztetik a szép kuritorsig

Ha székibe juthat az a siliny porsig

Jobb maradnia hit szegényen, tudatlan
Mert veszedelmes im, ha marad uratlan,
Igy beszélt a elubban karesu Tisza Liszlo
Az édes beszédii, szOval kbnnyen jitszo,

8 a sociétisban eskildtek egymisnak :
sLiaczit is bevesszilk egy egész magnisnak,
Ergo decretum est : minden pleps kuritor
Eedsz pereputtya veszilyes furdtor.

Baritok hiisége, atyafi egyezséy

Az egyhiz testébol rigtin kimetszessék
Mert egyiitt ha iilhet pleps-atyafi, Larit

Az egyhiz kinesére nyujtja polyp karit«

A tirvény javaslat még nem torvény hiz' a,
De keresztiil viszi ke mény vitéz Tisza |

Y:Sz:p




Gyalogdicséség.
!
Bar utkdzben egyet horkolt,

Mégis a ki gyozott: Porzsolt.

11,
Also-Orsdn elbusulta magit Bend ik,
Hogy elsinek immar nem &t tisztelendik,
1I1.

Ambidtor esak harmadiknak
Trkezett Firedre Vira g h,
Diecsiségét azért mégis :
Vildgszerte megtivirdk,
IV.
Kinek gyimgék voltak térde kaliesi,

Utolsimak dllitott be: Baldazs ¥

Hadi divattuddsita
(A Wiener Abendposztbd!.)

e

Pt

3w

NIII{\ viltozandobb valami mint a divat, ma & la X.
Edcoiffiive-ik, holnap & la N. N, uszilyok s a ferj
akirmiképen zsortolodik, vegre is kénytelen a tarezaval
eloallani, kiilonben villong4s tamad a kabinethen s
letét tik vele a tarczat.

Ha a noknek meg van a maguk divatja, hogyne
volna meg a katonaségnak is, hisz n6 ¢s katonasig oly
gyakori érintkezésben all egymassal, hogy nem csoda
ha egyikril atragad valami a masikra. Atragadt pedig
adivatszeszeély, jobban mondvaa szeszélyesség a divathan.

Mi is luxust diziink.

Egyszer & la Lefaucheux, aztan & la Minic, Per-
cussion vagy-Werndl, Wenczel vagy Chassepot — di-
vatjainak szama végtelen. Nincs az a divatarusné aki tal
tenne rajtunk valtozatossag dolgaban s hogy nemesak
a holgyek divatja tud hoditani, hanem a katonai is, azt
ki ne tudnd? Hisz a Chassepot — csodakat miivelt

egykor Mentana alatt, ¢p oly csodikat mint a legszebb |

legyezé Badén-Badenben, vagy egy kalap Ostende po-
rondjan.

Ha villog a nészeme, villog ami agyunk.

Agyuk dolghban utolso kizt volt & la Krapp.
Mert: sivitisa impondnthangi.t,k.’ihitl} tolteleke — talale-
kony. Gyomybriiség volt nézni hogy sepert; — nik elott
csak térdre rogyik az ember, ami divatunk elott hasra,
hanyatt, oldalt ahogy tetszik.

Legujabban feljott Uchatzius csillaga s mi a la
Uchatzins akarunk jarni. ...

Csak azért is!

Tessck a tarczat kinyitni, kiilonben vége a hizi
békének.

Uchatzius nekiink elragadalag fog allni.

No nezsortoliodjenek maguk delegationdlis ferjek...

Meégis esak mi gyéziink.

1o BURB‘;/.P.M JA\IK(J

TAUGUSTUS 1.

CSODABOGARAK.

Nyomtatott levélezim :

KASZTNER }(ﬁRéLY

kithfaragh az Alam Waspahla mellet tulagdon hivzithan
Szegeden.
*
A 312,
vashat( :

szimu omnibuszon kivetkezd czim  tabla ol-

ell : harmintzat uea
Warosch liged
Dreisigs gasze
Stad welhen,

héitul :

*®

Stidbahn Geselschafft N, 889, Tekintetes m. k. szolgabiro-
sagnak Sz—tt, Mult hé 28-an az itteni palya feliigyelo Schaller
altal tett jelentés szerint, az K r Karoly urnal mint ghzda alkal-
mazisban levd Biro Milidly a pilyd tulajdonan kivetkezo forvény-
ellenes pajkosagot kivvetet el, és pedig a Baresi palyandvar a Rinya
bedmlesenel {:a Dravaban :) letezd a kizforenlora nemvolt ald-
pota miat nem hasznalhatd hidon a kivisétik, mely annak haszna-
itk tilalmasza lepusztitatd és az ugyon e ezélbdl it felalitoh
intitdblak a4 Rinyiban Dontd,

Hogy ezen biintek az felemlitis Bird Mihaly altal kivetetik
el bizonyitjak. a Pleffer fele kéréskéddo ozignél alkalmazot, Fa- or
M—r Alajos, Biaresi—es a palya fil-epitveny-munkas Fr Istvani
szentesi lakosik.

A vizgalit eredmenyezot ertesitesités tiszieletel kiretik.
Ingenienr — section B—es 1875, Junius ho 22

*

ey ziszloalji parancsnoknak Bartalféle kiiemondatba szo-
ritott rendelete :

Meg se kozelithetvén az oly tdivol lévinek tapasztalt ha-
tarat, abbeli sejtelmiinknek, miszerint N. N, ur ezen parinyi
exekély volta miatt csak nagyitd fiver alkalmazisa melleti s
esak czérna szilnyi vékonysagu hangon kimondhatd mennyi-
segnek befizetését, o omdr annyira ismert fdsvénysége Kapeso
latiban, a haza gazdaggd tétele tekintetébol tin javara oly Kitii-
noleg kifejtett gazdasigi tehetsérével halomra gyijiint pénzéhil
is mPUtHUaIIJt sOt az nralkodd penzbiséz folytan azon tihbszi-
ris védmiivekkel megerisitett hizonyossig ld]llall.l.iut'r az irint,
hogy az amugy is hét éves érvigissal gyengitett és hétszeresen
kiforditott ¢ a nihi'ismus szellemébil dthatott, orszigos kinestari
pénzitgyminiszteri banko tdrezat, egyelore a szokdsos Kirosko-
ddstol megovni a fogyatkozisat iiditteni, s ez dltal fin nevét is «
kinestiri adosok jegyzékébol, melyben csak a mult évben curren-
talt nagyok nevei foglalhatnak melto helyet, ujabbi és rei tin
kellemetleniil hathatd nyomozdsoknak, lotivolon Kiviilve hiri-
tisa tekintetébol, a semmiségnek vég és hatar nélkili 6lébe sujtani
fogja, hogy ekként azon dllapot, mely az embert bizonyos finan-
czialis tekinteteknek rabsigaban fogva tartani szokta 6t ne tei-
lielje kizvetleniil.

A SZERKESZTO POSTAJA.

Dagobert. Kiszinjik az ujabb megemlékezést oy ketti
ebb6l is bevilik. — Székes fehérvir. Mintha mér olvastuk volna
valahol. — Hilarius. Onben van fundus. Halljuk a szép szt —
Boglir, A jove szimra hagytuk, hol csekély valtoztatdssal foy
megjelenni. — P—s. Lajos. Eltettiik, annak idején majd meg-
keféljik, — Potamus. Complikalt eszme, lerajzolhatatlan, —
Merenr. A distichonok nem peregnek elég simdn, — Csomi.
Liehet dm arra az urra radupldzoi is. — G—nek, »Biesis dolgo-
zattyait« tisztelettel félretettitk. — (fomba. Kissé eros. Ujjat ké-
riink. — Zavaros. 'l'OreLed]eL vildgosabb lenni, Azonban foly-
tasea, reméljitk, hogy jobb is telik ontiil, — Bées. Trop de—sel,
JaG, ha sos, de csak cum grano.

Felelds szerkeszts : USICNERI BO RS Ferencziek-tere ?._s;._

1875,

e
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A vadiszat
kedveloit
figyelmeztetjik j6 mindségi es jutinyos

¥ vadasz-fegyvereink “PE

dus valasztékara.

EgyesOovii percussios fegyverek irt. 6.50, 6.85, 7, 12,
Hétendvi s “, fri. 12, 18, 2, 92, 3, 34
. Lefaucheux-fegyv. Rubancsovel frt. 20.50, 31 32

finomabb damnszkesovel 37, 40, 45, 5075 frtig.
Leneaster-fegyverek Rnbancsovel  frt 40, 42, 45
finomabb damaszhesovel 50, 60, 70--75 '"'E'

BDWF Papir toltényhiivelyek (Patronok)

Lefancheux és Lancaster-fegy verek minden caliberjei
ber eore 15 forinttd] kezdve, mindrégik scerint 34 forintig.

A vadaszat minden egyeb kellekei.
Tiltd-késziiletek, Tojtasok, vadaszidaskak, Le-
fauncheux és Laneaste - eartoncheok és dvek, lopor-
tilkok és tarak, vaddszkiirtik és jeladék, csnto-
rik, botszékiek, kulyavezelih, nyakravalék és

ﬂ;ltoi"ﬂk, fl‘l:,\'l'orln'tiok és zsdkok. vadesalozato
sipo 1433 B liveti
% e K1t1ino revolverek. may, ..
¢ marokrevolverel 6.50—9 frtig, Lefanchenx-félék simuk,

frt 12, 14, 14,

7,9 17 m/m Art 8, 10, 12. Egyszeriian véseriek
finomabb  kiallitisuak fre, 18, 24, 50. Mbzrep

40> <0><0)> <9 <0) <0) 9 <(0)> <) <> <0)> <0 <8)> < »>

l"MlQ__ll') hatléveti simak frt 15, 18, 22, finowma
30 friig. Szabdlyszerii hadi revolverek 2i-27 irtig.
A W Mindezen tirpyakidl reszletes rujzoksul ollitott arjegyecs-

kol szivegen s olgilnak :

£ KERTENZ, s RISERT it
D Irisbeli megh zdsok jotdllux mellewr gyorsan eszkdzdltetnek:
0> <0)><0><0> 40> <@ @8> <a)> <> {@><8)><0)<

B <> <@> <0> <B> <> <8> <> <0> @ <D> <@> <O 8> <8> <9> <>

I_ BIZNTOSNH6S628CHASHISD000862100803

KEERTESZ s EISERT

Budapesten, Dorottya-utcza 2, szinhaztéri szeglet,
a t. ce. kozonseg figyelmeébe ajanljak az

Meghalt lelkek.

D, Févre [ele suikvie damag 1 hésaitésthes maganz knak legalkalmasabb

pans sulva-sehlekein

ag¥eiga szerint 5075 kr.
pttn AR

 tisztatlansaganal fogva egeés

8 Javito
TR Prd
== vizsziiro késziilékeinket, 335
melvak 2 frt 50 krtdl 35 friig tartatnak késcletben. Ezeknek rajcok-
© kal allitatt kimerité arjegveckével szive<an szolgalunk,

0 +50022000607020

Ep
aZ Athenaeum

egyedil nalulk létezd

valodi

gyari foraktardd Magyarorssdg részére,

A mzikvir, mint kell iditd, eg ges,
szamos esetekben orvosilag rendelt ital, maris
altalinos hasznilatba jitn.

Hészillékeink 16 eldnye ag, hogy ki
vetve a minden egyes darsbhoz mellékelt nta-
spitast, barki képes kitiine, mindi
fris, o goarilag késziltnel tisztdbb és
esobb szikvizet késziteni ankivil p

dig pezsgobor, milnnviz, onfdé s
egyeb tris=itd italok eldullitasahoz is alkalmasak.

A késziilékek arni:
2 4 i L) 1 messzelyes

darabja irt 8.— 10.— 12.— 14.50 17.—

Hitlind minoségili szerek 1 font
acidom tartaricum s 1Y, font szikéleget tartalmazd
ceomugokbun. csomugonkint 2 frital szamittatiak.
D Irdsbeli meghizdsok utanvet mellart
gyorsan  esekdzfliernek, ladicska és cromagolasi

nlink Berlin é Anzolhon legjobb gydraibdl ssnrmuzd,
ségtelen ivovizet tisztitd

300020882059
¢n most jJelent mes

konyvkiado-hivatalaban
Budapesten, rardtok tere, Athenaeum-épiilet) s dltala min-
den ‘teles konyvdrusnal kaphara -

JOKATI MOR

Britannia-eziist

az egyetlen ércz, mely,

mint az eziist. mindiz fehér marad,

8 az Ang lorszigban majd minden ¢18kelS hastarti<ban taldlhatd, mert
oly jo mint az ezfist & az 4 a majdnem huszadrésze a valdli esllst-
nek. A valdédi augol Britannis-eaiist kdvetkezd droa kaphatd

BRESSLER M.

angol ércziaruk raktirdban
Béosben, Stadt, Schottengasse Nr. 9.

Ké4véskandl, 1 db 10, 15, 20, | Gyertyatartdk, finomak, nagy,
25, 80, 40, 45 kr, — 1, toczat | par 3, 8.50, 4, 4.50, 5, 8 frt.
belble 60, B0 kr., 1, 1.20, 150, | Gyfimdlcsevoeszkdz,!/;tuesat
2, 250, § fri. 3 frt 50 kr.

Evékanal, 1 db 30, 85, 4, 45, | Gyermekkandl, '/; tncsatl 1.50,
50, 60 kr. — Y/ tuczat belile 2, 2.2 it 50 kr.

250, 3, 3.50, 4, 4.50 5 frt. Tejmerdkandal, | db 60, 80 kr.,

Kés és villa, | pir osak 80 1 020, 150 frt
kr. (eziist nyél). — Y, uezat | Levesmertkandl, 1 db 1.20,
belle sak 4 (rt. 150, 1.80, 2, 2.50, 3 frt.

Theasziird, 30, 40, 50, 67, 30 | Kereszt Kirisztussal, ralédi-
kr., 1 frt, nyéllel vagy a nélkiil. lag aranyoz tt 1 db 12, 15, 18

Evbeszkbz-pallé, 'y tuczat és 20 frt.
esak z frt 0 kr. Télozdk, 1 dv 8 80 kr., 10" 1

Tojastartd, 'y tuczat 2 frt. frt 20 kr., 12* 1 frt 50 kr., 14"

Asatalkends-kapoos, ; tn- 2 frt, 16" 2 frt 50 kr., 18" 3 frt,
czat ¥ frt 50 kr. 20" 3 fit 50 kr. (kerek, tojasdad

1borshintd, «0, 80 kr, 1, 1 20 re, vagy négyszh {i).

1 ozukorhintd, 80. 90 kr, 1(rt. | Thea-service, 2 személyre 15

1‘531530!@&15!‘36.“’0, 80, kr. frt, 4 személy e 18 frt, § sze
1, 1.50 trt. mélyre 21 {1, 8 suemdlyre 26 frt.

Minden képzelheté czikkek bamulatos olcs6 4ron.

Vidéki megrendelések e czim alart kéretnek

M. Bressler,

englische Metallwaaren - Niederlage,
‘Wien, Stadt, Schottengasse Nr. 9,
Vidéki rendelések postafordultdval utinvét mellett eszkbztitetnek.

Ha valaki Ohajtand, darabszimra is megkiildetnek, hogy e
ezikkol kitin voltirdl elSbb meggydzddhessenek. 528
@~ 100 frinyi visarlisudl 10 szizalék drengedmény. ~gum '

Elbeszelo kolteményer és satyral.
Ara fiizve 2 frt. Diszkdtésben 3 frt.

A népszerii regény- és beszély-ivd e terjedelmes kotet-

Satyrikus korrajz
Irta GOGOL MIKLOS.
Ara 1 frt 50 kr.

Az orosz regénvirodalom
pér dvtized ota rendkiviili fol-
iindst okozott Eurépahan N4-
‘unk eddig Puskin ég Turgen-
jew miivei ismeretesek. a har-
madik nagy ird, ki méltdn so-
rakozhatik melldjok, Gogol
Miklds még eddig csak névleg
volt ismerertes. A >Meghalt
lelkek« Gogol elsé ma-
gyarra forditott miive. A
k tiing ird e miioen egy geni-
alis t*pintatial vdlasztott ese-
me koriil (hés2 meghalt job-
higyokat visdrol Besze, hogy
azokkal kere kedést iizzbn)
csoportos tja mosaikszerii, de
teljesen életergs tirsadalmi kés
peit. Lerajzolja a régi Orosz-
orszdgot ferdesdgeivel s gyen-
geségeivel, kiilgnosen ostoroz-
va 8 hivatainokok visszadlé-
seit 8 u tirsudalmi élet szel-
lemi (lrességét. Kiilonosen ér-
dekesek mii ‘ében a jellemraj-
zok. Gogol az emberi szenve-
délyek 8 érzelmek rajzoldsd-
ban a vildgirodalom els5 rangu
mesterei kozd tartozik, rovid
hatdrozott 8 mindig tdrgyila-
gos vondsaival windig fejére
it & sgegnek 8 — mi ceak n
legnagyobb muvészeknek ada-
tott — m+rész & ¢aléban komp-
litdlt alaptervesete dacazdra

ben egy kevésbé ismert oldalard] muratja be magat: a ko ott

csoportra vannak osztva: az elbeszéld kolteményekére, me-
lvekben szamos romanczot, balladat, legendat s allegoriat tald-|

czimiire utalnunk, melyet egyszerre felkapott a nemzet s min-

»B8zo0zats lenne. A masodik csoport a »Satyrakate tartalmazza.

Az egész wil egydntetiinek, tor-

beszédii kiltészet terén, bebizonyitvdn, hogy itt sem kevésbé m észetesnek Litssik.
otthonos, mint a masikon, s egyediil valasztasatol fiiggitt volna,
hogy kivild oldalaként ezt emlegessék. A kiltemenyek harom

régi emlékeit litjs megujulva
mags eldtt 8 minden szerepl§
egyénben egy-egy ismordsdvel

taldlkozik, Elsé pillanatra fel-
lunk, s hogy milyenek vannak kiziok, eléy legyen az » Ezer év« ismerjiik Gket & axontul min-

en vonasok oly hii, mint azt

den iinnepélyes alkalommal folelevenitett, mintha egy masodik >pnmngunk is gondoltuk.< Va.

dban, ki a regényekben a sziy

Politikai targyu vagy vonatkozasu koltemények azok, telitve | '06ly€ébe 8 az érzelem sokoldalu

|azzal a joizit humorral, melynek Jokai oly paratlan mestere, |ttkaiba behatolni akar, Go-

| A harmadik esoport végre a »Szdzatok« czimét viseli, melyben |

ol regényénél tanuségosabb

[vegyest fordulnak els komoly és gunyoros targyu koltemények. 8 gyuttal éivozetese b miivet

A »Kakas Marton kilteményei« és »Kakas Marton tolltacajas
|ezimit versgyijtemény e kitetben kiegészit( részét nyeri. A
|kivalogatott koltemények e gyiijteményét Gszintén ajanlhatjuk
az nlvasd kozinséy figyelmébe. |

PEVERIL LOVAG.

Regdny.

Irta WALTER SCOTT.

f Forditotta Frecskay Jénos.
Kis 8-adrét, — 523 lap, — 4ra 2 forint

I1. Karoly angol kirdly viharos kordt, a harezot a katho-
likus part €8 4 puritdn dissidensek kozt, s ezek kiizdelmét az
erkolestelen és erOszakoskodo kiraly partfogasaért sokan és
sokfélekép irtak meg, de a pusztan torténelmet ird szdraz
alatai nem képesek arrdl oly hi képet adni, mint a regény,
mely mese keretébe foglalva, a kort mozgatd eszméket sze-
meélyesiti. Az angol torténet e sotét korszakinak ecsetelésére
csak mesteri toll véllalkozhatott, olyan, miné Walter Scotte.
Fs e regénye ugy a kor s nép, mint az erkélestelen udvar festé-
sében méltod helyet foglal miiveinek nagy szamaban.

A magyar olvasé kozonség a hirneves szerzinek miveit|
|eddig csakis hirnevok utén ismeri, (ez még csak masodik rege-|
nye, mely magyar forditasban jelent meg) és miuden_esetra'
‘mem'agmija az alkalmat, hogy vele tiizetesebben megismer-|

alig vdlasuthat olvasminyként.

A magyar nyelv

szotdara.

A mugyar tudomanyos akade-
mis weghizdsdbol készitették

Czuczor Gergely
o8
Fogarasi Janos
. tud snkud. rendes tagok.

Az egész mil 4ra 6 kotet-
ben vagy 29 fiizethan 29 ft.
Angol vaszonba kotve 6 ko-

o g e



® Legkdzerebh jelent meg és minden kdnyvkéres-
®| déshen kaphatd a maga nemé ben egyetien kiinyv :

Lnsegély*

# czimmel, a nemzOrészek minden betegségei
8| hii és meghbizhat6 tandcsadd.

Dr. ERNSZT L.

gydngeséghen

@ zel bedlldsitol-fenyegettetnek.
9 Azok is, kik id&siilt bujakérban, bérbajokban

2 tetett, teljes kigyogyuldst talilandnak.

9 kik a fiatalsdg javat sziviikon hordjik, jol teszik, ha

nak belSle meriteni, miként fojthat6 el mér csirdjiban
@ ama szdrnyii titkos blin, mely a testnek legszebb tulaj-

5| az egész életet s ennek minden Oromét elmérgesiti.

8| mellett, posta utjén is megszerezhett, 15

Dr. Ernszt L.

hasonszenvi orvos,
Pesten, kétsas-utoza 24, sz. IL emelet.

P vagy szétdilt idegzetben szenvednek, vagy annak ko-[g

2 bujakéros kbszvényben, higycsdszilkiiésben szenvednek, |@
@ vagy kiknek teste thlsdgos higanyadagok 4ltal gyongit- |@

Nevelok, lelkészek és dltaliban emberbaritok, (@

ezen konyy tartalmdval megismerkednek ; okuldst fog- |§

B| donsdgait szétrombolja és szomorii kovetkezményeivel (@

D) Ezen kdnyv, mely nagyobb vildgossig kedveért
€| boncztani 4brdkkal van elldtva, télem 1 frt. bekiildése |@

SZAmATS |2

ANTAYATA

'R gny-gy?mﬁnyok.
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Vizrmentes es6blténydk.
jmindkét oldalin hordhaté kab:t, barna béléssel,
ujjukkal és fejfedivel, 88" hosszn trt. 7.50, 42*
fofet, 8. — 46" frt 8.80, 50° frt. 9.50, 54" frt, 10.50,
Eris fekete kocsizd-kipeny, ujjakkal és fejfe-
dbvel 48" fre. 12.—, 50" frt. 13.5., 54" frt, 15.—
Elegans fehér és viligos kiilsejii
AO1tbnydk és kipenyek 15 fritdl 30 frtig.
Dupla utezai feldltik frt, 24—30, fee
kete FIU-KABATOK frt. 680—8.50.
Lovaglési libszirfedok pdrja frt, 3.50, gom-
bolni valé rugany kamaschunik pirjs frt 3.60—4 frt.
& Maw és finlegjobbaknak bizonyult londoni
gyermekszoptatd sxilkél, eredeti doboz-
ban kefécekével frt, 1,—

B fekete,

Vizmentes rugany dgybetés
tek gyermekek és betegek sede
méra, ul;s: sdguk szerint v kr,, frt, 1.50,
1.80, 2,25, 3.—5.75,
Anya-mellvéddk dbjs 40—80 kr,
Anyn-tejfejék 85 kr, 2 frt 20 kr,
drtealaka, nagyobb alld
vet- és anynméi:.fe«skendbk 5
nagysighban, irt. 3.50, 2.75, 3.—, 3.75, 4.50,
4 11y alaku kis sebfecskenddlk 40, 15,9 kr.
Szivattyuns alibvet (Clystier) fecs-
kendok ﬁ.t.t g.so. d.—, 475,
| e 1thetd rugany-parndk, fej-
phrnik fre. 4.50—8 fri'g, gbmmyn éa.-pn.a Tetes Glo-
phradk frt 8.75—8 frtig, nyakkoszordk, pidettek sth
Vizeld-edények, vize!é-recipiensek
hélyaggyengeségben szenved ik srimirs, s rgyéb se-
. bészeti eszkizik,igen kedvelt és ezélugeril ru-
gany-jatékok, mint cefrgfk, babik, bohdcrok,

madarak, llatok

sth. Minden magysign ruganylabddk
és sok egyéb térgyak, melyekr§l Igilonk lates uj
irjegyzékiinkkel.

KERTESZ és EISERT p, cuievesten,

Irisbeli meghizdsok utdnvét mellett gyorsan alzl:hﬂtltnok.
v,
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(sak egy probdba keril !
hogy mindenki druim josagirol
ezen megleps olesd drérl,

27 Krért

meggybzidjék.
Vésznak

. 50 réf. %/, széles  vhazom 13.50
50 , Y . lenviszon B8.10
B0 igeni . fonalvdsz. 8.10
L o Creasvisz, 8,10

vagy béesi rife 27 kr.

Selyem- és barsony-szalagok

Fail- vagy Noblesse-selyem minden
sima, legdivatosabb_ssinekbem, szi-
nes hitrészszel is, Ot ufjoyi széles,
béesi r8fe 27 kr, Két ufjnyl seéles
két béesi r8f 27 kr.

Egy pér
fehér vagy

0i ndi- vagy gyer-
mek harismys,legjobb mlnﬂl‘a\l 27kr.
1 par férfinak valé rbvid barisnya 27 ,
1 pér harisnyakdi8, széles selyem-
okorral . . . . . 2,

Tovéabb4
Fehér damasat Wrﬁlklhxk, viszon
dgynemfiek, nehés futészdnyegek,
butorgrad), hilé és exios-flgglnydk,
tartés szinfl perkdtok, tdr8k hdls-
tSe-szBvetek, barchett r8fe 27 kr.

Gyapju-ruhakelmék
nehés Rips, Lustre-Diago-

-
(=3
e

nal, T (Gasiere, Barege, sima
és esikos, minden szinben, bées! rife
27 kr.

27 kr.

egy darab
legyezé minden szinben
Egy garnitura fej- és mell-cso-
Kkor, birsonyszalaggal és ré-
eadkkal diszitve . . . .
1 pir kézel§ gallérral . 0
1fe}- v. ssebkendS, tartés szinl
1 viszon-zeebkends .- . . .
1 vhszon asztalkend§ . . .
1 tekndsbdka tizf-féstl | bb
divata . . . . . . .
1ritka éssfirfifésll . . . .
1 Angot-Diadem, egdezen fekete
gybngygyel himeszve, & leg-
wjabb’ . . . P . .
Egy bfr pénstircza . Aond
1 kivés kanil chinsezflstbfl .
Megrendelések
ax B:szes bekilldése vagy utdnvét mel-
lett pontosan teljesittetnek, mustrik
ingyen killdetnek
Nagyban visirlék satengedményben
részestilnek. Az arak mindségeért &
valodisigadrt  kezessbg villaltatik.
Nem tetszf ezikkek, minden akaddly
nélkill visszavitetnek.
Beck’s Grand-Bazar
Wien, 1., Adlergasse 4.
A esimet kécjik o1 eltenni és azt pon-
tosan figyelembe venni.

PILEPSIE

(nehézkort) gydgyit levéli-
leg Dr. Killisch, ki-
l6nleges orvos, Drezddban

Wilbelmsplatz 4. (el6bb
Berlinben).
Eredmény szézakndl'y

¥ Nem koltore végeladas! oy

Az fizlet feloszlntisn miatt aagy végeladdsa toriénik a legjobb éa

. dsabb . £ - 3
aat e manens CRINAGZUSE-Aruknak, i =ei
+rték 2 harmaddra aldbb szdllitvAk, Mulatvinyul szolzdljon a ki-

vetkez§ kivonat a nagy irjegyzékbfl, mely kivinatra ingyen meg-

kiildetik. Leszallitott drak :

€lfbh most elfbb most
6 kivés kandl 3.50, 1.40.|1 czukorszelencze 12—, T.—.
i evikandl 850, £70.|1 irdsvajszelencze §o=, 180,
6 asztali kés 850, 2.70.(1 theaselird —.80, —.30.
6 asztali villa 850, 2.70.|1 pdr gyertyatartd 9.—, 8.~—.
1 levesmen§ kaudl f.—, 2.30.|1 ezukorfogd 250, 1.—,
1 tejmerd kandl 800, L5.|1 eczet- és olajtartd elfob 4—8 frt,

Kilénbsen figyelembe veends :

Mind e 24 darab deszesen elegdas
tokban 24 frt helyett csak 9 ft 50 I r.

i darab kés

- villa
i, evikanil
f . kdvéskandl

Ugyanaz Britannia-eziistbél mind a 24 darab
elegans tokban 6 frt 50 kr,

Pompds tilezdk, kdvé-, thea-ka ndk, thea-service, asztali dllvi
nyok, kargyertyatartok, czukorbintfk, tojds arték, tojasgarniturak,
fogpiszkilétartdk, eczet- és olajiartok, czmkorfoglk, ssztalkeuds-
csatok sth

At ez kdzbnség felkére ik, miszerini minden nemfibdl egy
darabot prébdul rendeljen, bogy & czikkek szépségérfl és minfségé-
f meggy8zbdiék ds e p Sbamegrendelések b . o danbte
nagyobb bevisirldsra fognak inditani.

flmegrendelések vagy utinvét vagy az Unaszeg elflegea bekill-
dése mellett azonnal é: lelkilsmerctesen teljesittetnek. — Levelek
éa megrendelé-ek e czim alatt kéretnek :

E. PREIS, Wien, Rothenthurmstrasse 16.

(olichst dem Miraxelkeller ) 634 705

yara

o 4G
A hivatds és életmbd megzavarasa

TTHIT vagy kezdefleges ufkos vetegsegekel

hasonezenvi gydgymobd szerint fényes sikerrel gydgyit
Dr. Ernszt L.
Pesten, két sas-utcza 24. szdm, II. emelet, bemene
a lépesdn.
Rendelési idé d. e. 10161 12-ig, d. u.
1—5 oraig.
E betegségek gyakran a végb0l, hogy azonnali ered-
mény éressék el, a legkdnnyelmiibb médon nagy adag
jod és kénesGvel kezeltetnek. Az igy gyoOgyultak
azonban a legborzaszt6bb utébajoktdl timadtatnak
meg annyira, hogy a kénnyelmii gybgykezelés miatt
kéa6 vénségiikig szenvednek.Ily veszélyek ellen mene-
déket nyujt a hasonszenvi gy6gymod, mert nemcsak
a legrégibb bajokat meggylgyitjs, de hatdsa oly
j6tékony, hogy utébajoktél félni nem kell. Az élet-
rend oly egyszerii, hogy mindenkitt] megtarthato.
16 FWF~ Levélileg is eszkozoltetik 10

’ k £
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<« Bamulatos olcso!!
SCHULHOF ADOLF

Budapest, orszagut, Kéroly-
kaszérnya, 24-ik szdm,
nagyszeri
czipb-gydrdban

< Holgyeknek,
Comodoexzipd finom eberlasting vagy borbsl .
Comodozipd sarkkal, elegans diszitdesel, legfin,
2 Eberlasting ozugos topAn 6" magas szérral,
: legfinomabb faj . . . . . . . .
% Finom bir czugos topin 8" magas szirral, erGe

TR AT AT AT AT

frt

8. 80.

dupla talppal . . . . . . B
Uraknalk.
% Comodozip8 finom borbdl . . . . . . . 1.80.
« Zergebdr topdn lakkorral . . . . . . 4.88,
¥ Kiilf6ldl borjubdr (vixos) vagy legfinomabb
< chagrinbly topén erds dupla talppal 5, -
H CelzmAk finom borju- v. chagrinborbol, esattal . 12 —,

% Lednyok, fiuk és gyermekek szdmdra legdusabb vélasz-
tékban 1 frt 50 krtél 3 frtig.
& @ Vidék! megrendelések utdnvétel mellett gyor-

san és pontosan eszkozbltetnek. 964
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16 és tartds druért JOtallis bistosittatik.?
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Nyomtatja 68 kiadja az Athenaeum irodalmi s nyomdai részvénytarsulat.





